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Svenska

Sakerhetsvarning

LAS ALL SAKERHETSINFORMATION OCH ALLA SAKERHETSANVISNINGAB INNAN
DU ANVANDER PRODUKTEN. Om du inte foljer dessa kan det leda till ELSTOTAR,
EXPLOSIONER, BRANDER, PERSONSKADOR, DODSFALL eller EGENDOMSSKADOR.

Utformad for att ladda blybatterier pa 12 V (WET, MF, SMF, CaCa, AGM och GEL) och
endast kompatibla litiumbatterier (litiumjon och LiFePO4).

Referera alltid till tillverkarens rekommendationer innan du laddar. (Vissa litiumjon- och
LiFePO4-batterier ar inte lampliga for laddning).

Se till att batteriet ar kompatibelt med en laddningsspanning pa 14,5 V for lampliga
litiumbatterityper.

Ladda inte ett litiumbatteri med instaliningar for bly-syra eller ett blybatteri med
installningar for litium.

Ladda inte torrcells- eller ej uppladdningsbara batterier.

Det ar farligt att arbeta i narheten av ett blybatteri.

Gas som slapps ut under laddning ar potentiellt explosiv.

Se till att ventilationen ar tillracklig eftersom gas som genereras under laddning kan vara
explosiv om den samlas i ett stdngt utrymme.

Du far inte roka eller anvanda 6ppen eld eller nagot som orsakar gnistor i narheten

av laddaren eller batteriet.

Blockera inte batteriventilen eller avluftningsportarna.

Ladda aldrig ett fruset batteri.

Undvik utomhusbruk och exponering for vatskor.

Anvand bara tillbeh6r som levereras med eller som tillverkats for den har laddaren av Yuasa.
Koppla ur fran natspanningen fére underhallsrengdring.

Stang av natspanningen innan du kopplar till eller fran anslutningar till batteriet.

Undvik att anvanda en férlangningssladd.

Anvand inte om den har tappats eller ar skadad pa nagot satt.

Anvand inte enheten om nagon kabel ar skadad.

Montera inte isar laddaren.

Far ej anvandas av barn.

Ta av dig smycken eller personliga metallféremal innan du hanterar laddaren eller batteriet.

Anvandningsanvisningar

Laddaren levereras med utbytbara stickproppsalternativ for anvandning i Storbritannien och EU.

Fore laddning och kontroll av elektrolytniva

Kontrollera batteriets elektrolytniva (kravs inte pa férseglade och underhallsfria batterier).
Om nodvandigt tar du bort pafyliningskorkarna och tillsatter destillerat vatten sa att nivaerna
ar halvvags mellan den 6évre och nedre pafylliningslinjen.

Kontrollera spanningsmatningsknappen pa laddaren och se till att du har valt ratt spanning.
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Ansluta laddaren till ditt batteri

Om batteriet befinner sig utanfor fordonet:
Anslut den rdda kabeln fran laddaren till den positiva batteripolen (+).
Anslut den svarta kabeln fran laddaren till den negativa batteripolen (-).

Om batteriet befinner sig i fordonet:

Nedanstaende ar avsett som vagledning, konsultera fordonets bruksanvisning for
information och tillvagagangssatt for ditt fordon.

Ta reda pa om fordonet ar positivt eller negativt jordat.

Om fordonet ar negativt jordat (vanligast): Anslut forst den roda kabeln fran laddaren till den
positiva batteripolen (+) och anslut sedan den svarta kabeln fran laddaren till fordonets
chassi langt bort fran bransleledningen.

Om fordonet ar positivt jordat: Anslut forst den svarta kabeln fran laddaren till den negativa
batteripolen (-) och anslut sedan den réda kabeln fran laddaren till fordonets chassi langt
bort fran bransleledningen.

Ansluta batteriladdaren till natspanningen
Laddaren startar automatiskt nar du ansluter till natspanningen.

(Observera: Om LED-indikatorn for fel lyser rétt kontrollerar du dina anslutningar eftersom
det troligen ar att de positiva och negativa kablarna som ar omkastade. Se Felsékning for
ytterligare information).

Koppla bort batteriladdaren fran batteriet

Om batteriet befinner sig utanfor fordonet:

Stang AV laddaren och koppla fran natspanningen. Vanta i minst fem minuter innan
du kopplar fran laddningskablarna.

Ta forst bort den svarta kabeln, foljt av den roda.

Kontrollera elektrolytnivaerna om det ar majligt. Du kan behdva fylla pa med destillerat
vatten efter laddning.

Om batteriet befinner sig i fordonet:

Stang AV laddaren och koppla fran natspanningen. Vanta i minst fem minuter innan
du kopplar fran laddningskablarna.

Ta bort kabeln fran fordonschassit.

Ta bort kabeln fran batteriet.

Kontrollera elektrolytnivaerna om det ar mgjligt. Du kan behdéva fylla pa med destillerat
vatten efter laddning.
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Omvandling fran klamma till ringkabelskor

Laddaren ar utrustad med klammor med integrerade ringkabelsko. Ta bara bort fastskruven
och brickan for att omvandla kldmman till en ringkabelsko. Utfér processen i omvand ordning
for att satta tillbaka kldammorna (bild 1).

——

Ringkabelskon kan anvandas fér permanent anslutning till ett batteri nar det &r monterat
i fordonet. De ska placeras pa ett sdkert satt och anslutas till laddaren om du anvander
anslutningskontakten nar laddning kravs (bild 2).

Vilja ratt laddningsniva

Laddaren ar utformad fér konventionella bly- och LiFePO4-batterier pa 6 och 12 V.
Kapaciteten for amperetimme (Ah) som visas nedan ska endast anvandas som generell
vagledning. Kontrollera alltid batteritillverkarens specifikationer och rekommendationer for
dina laddningskrav. Laddaren rekommenderas for langsiktigt batteriunderhaill.

YCX1.5
Laddningsstréom | 1,5 A
Laddning 2-30Ah
Underhall Upp till 130Ah

LED-indikatorer for laddning

Blinkar snabbt = 0,2 sek PA och 0,2 sek AV
Blinkar = 0,2 sek PA och 1,8 sek AV
Blinkar = 0,5 sek PA och 0,5 sek AV

LED Status Beskrivningar

6V LED Orange PA | 6 V batterilage valt

12 VLED | Vit PA 12 V batterilage valt

?ZVVeE?ErD Blinkar | eco lage

) Blinkar | mjukstart

T PA | laddningscykel, bulkladdning eller absorptionsladdning
() PA | underhallslage eller fulladdat
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Laddningsprocess

1 2 3 4 5 6 7
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1) Kvalificering — Kontrollerar batteriets initiala skick for att avgéra om mjukstartsladdning
eller aterstallningsladdning kravs.

2) Mjukstart — Forlanger batteriets livslangd genom att forsiktigt bérja ladda batteriet tills
batteriet nar en viss spanning.

3) Bulk — Minskar laddningstiden genom att leverera maximal laddning tills batteriet nar
en angiven spanning.

4) Absorption 1 — Anvander en konstant spanning och ser till att batteriet tar emot laddning
utan att overladda batteriet.

5) Absorption 2 — Okar den konstanta spanningen och ser till att batteriet far full laddning
utan att dverladda batteriet.

6) Analys — Det har steget kontrollerar batteriets skick nar laddningscykeln ar klar.

Om batterispanningen sjunker for snabbt i analyslaget innebar det att batteriet med stor
sannolikhet ar defekt.

7) Underhallsspanningslage — Ser till att batteriet hela tiden har 100 % laddning.

LED-varningsindikatorer

LED Status Beskrivningar

) Blinkar Batteri daligt eller sulfaterat

A Blinkar Laddningstimer har natt tidsgrans
Ansluten med omvand polaritet,

A PA kortsluten utgang eller battericell
kortsluten

A Blinkar snabbt | Laddaren O6verhettas

42



Felsokning

Typer av problem | Indikering Mojliga orsaker | Foreslagen losning

Laddaren fungerar | Inga Ingen Kontrollera natanslutningarna

inte. indikatorlampor natspanning. och se till att strémmen &r PA.
lyser.

Laddaren har
ingen
likstromseffekt.

LED-indikatorn for
fel ar PA.

Utgangen ar
kortsluten.

Ansluten med
omvand polaritet
till batteriet.

Kontrollera
likstrdbmsanslutningen mellan
laddaren och batteriet och se
till att de inte kortslutna.

Kontrollera att
krokodilklammorna inte har
lossnat fran batteriet.

Kontrollera att
krokodilklammorna/ églorna ar
anslutna till korrekt polaritet.

Ingen laddstrom.

LED-indikatorn for
fel ar PA och LED-
faltet for
laddningsprocent
blinkar eller blinkar

Batteriet ar
allvarligt
sulfaterat.

Batteriet har en

Kontrollera batteritillstand,
alder osv.

Batteriet kan behdva bytas ut.

i sekvenser. skadad cell. Kontrollera batteriets
kapacitet.
Ingen laddstrém. LED-indikatorn for | Lage for skydd Flytta batteri och laddare till en

fel blinkar snabbt.

mot Averhettning.

svalare miljo.

Kontrollera batteriets laddare.

Lampan for
fulladdat/
underhallsspannin
g tands inte

eller LED-lampan
for fulladdat
blinkar.

LED-indikatorn for
fel blinkar. LED-
faltet for
laddningsprocent
blinkar eller ar PA.

Batterikapaciteten
for stor for
batteriets
laddningsinstallnin
gar och
tidsgransen har
natts eller sa ar
batteriet nagot
sulfaterat.

Kontrollera att laddarens
specifikation stammer Gverens
med batterikapaciteten.

Batteriet kan inte laddas och
maste bytas ut.

Den valda laddningsnivan kan
vara for lag. Stang av och satt
pa laddaren och testa en
hogre laddningsniva, forutsatt
att den inte dverstiger den
maximala laddningsgransen
for batteriet.

Underhall

Laddaren ar underhallsfri. Anvand inte laddaren om strémsladden ar skadad. Holjet bor
rengoras emellanat. Laddaren far inte vara ansluten till strom nar den rengors.




Tekniska specifikationer och funktioner

Modellnummer YCX1.5

Typ Smart

Inspanningsomrade 100-240Vac
Ingangsfrekvens 50/60 Hz

Utgang 1,5Avid6V/12V
Startspanning 8,0V (1,0V for laget 6V)
Batterikapacitet 2-30Ah (2-13Ah for laget 6V)

Maximal laddningsspanning

14,5 V (7,25 V for 6 V-lage)

Underhallsspanning

13,6 V (6,8 V for 6 V-lage)

Storlek (L x B x H) mm

106 x 67 x 38

Vikt

390 g

Godkannanden

CE, EMC, UKCA, RoHS

Drifttemperatur

-10till 40 °C

Forvaringstemperatur

-251ill 85 °C

Luftfuktighet vid drift

Max 95 % relativ luftfuktighet

IP-markning

IP51

Inre 6verhettningsskydd
Om laddaren 6verhettas minskar laddningsstrémmen automatiskt. | takt med att
temperaturen sjunker atergar laddaren till normal laddning.

Timerskydd

Laddaren tillhandahaller maximal hantering av laddningstid for varje laddningssteg.
Nar tidsgransen har natts for laddaren slutar den ladda for att skydda ditt batteri och
LED-indikatorn for fel blinkar rétt.

Omvand polaritet

Om omvand polaritet intraffar (kablar for uteffekt ansluts bakvant) tands LED-indikatorn
for fel. For att atgarda problemet kopplar du ur laddaren fran natspanningen och justerar
anslutningarna som beskrivs i den har manualen.

Skydd mot kortslutning

Om laddarens kabel for uteffekt upptacker en kortslutning tdnds LED-indikatorn for fel. For
att atgarda problemet kopplar du ur laddaren fran natspanningen och justerar anslutningarna
som beskrivs i den har manualen. Observera: Laddaren levererar ingen stréom vid omvéand
polaritet eller kortslutning.

Eco lage

Laddaren har en inbyggd krets med ultralag stromférbrukning. Om natspanningen ansluts
och batteriet ar frankopplat gar laddaren automatiskt dver till eco lage efter 30 sekunder.

| det har laget drar laddaren mindre an 0,36 W, vilket blir totalt 0,01 kWh per dag.

Om natspanningen och batteriet ar anslutna ar den totala strémférbrukningen ca 0,03 kWh
per dag nar batteriet ar fulladdat och under det langsiktiga underhallssteget.

LED-lampan for strdm blinkar rott for att indikera att eco laget ar pa.
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Kassering och garantiinformation

WEEE-markning (kassering)

Alla GS Yuasa-produkter som skickas fran 13 augusti 2005 och som omfattas av
WEEE-direktivet ar kompatibla med WEEE-markningskravet. Sadana produkter
ar markta med WEEE-symbolen (visad till hoger) i enlighet med den europeiska
standarden EN50419.

All gammal elektrisk utrustning kan atervinnas. Slang inte nagon elektrisk
utrustning “inklusive de som ar markta med denna symbol” i din soptunna.

Kundinformation

Symbolen pa produkten eller dess férpackning indikerar att denna produkt inte far
slangas med ditt 6vriga hushallsavfall. Istallet ar det ditt ansvar att kassera din
forbrukade utrustning genom att Iamna dver den till en utsedd insamlingsplats for
atervinning av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning. Fér mer information
om var du kan lamna ditt avfall for atervinning, kontakta din lokala myndighet eller
dar du kopte din produkt.

Garanti

Den har produkten ar garanterad mot for tidigt haveri pa grund av produktions-
eller materialfel under en period av 3 ar (fran och med inkdpsdatumet). Inom
garantiperioden maste kunden kontakta den auktoriserade leverantoren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes med inkdpsbevis for att kunna behandla
garantianspraket.

Aterforsaljare kan teckna och erbjuda utdkade garantier till slutkunder. Kontakta
din inkdpsplats for mer information.

Garantiperioden bérjar pa datumet som visas pa inkdpsbeviset. Garantin galler
endast for den som kdper batteriladdaren och kan inte dverforas.

Om en ersattningsbatteriladdare erbjuds sa I6per garantiperioden fran
inkdpsdatumet for originalbatteriladdaren.
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